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16 ta’ April, 1955

Imbhallef: _
Chev, Onor. Dr. W. Harding, B.Litt., LL.D.

H-Pulinija wrsuws Carmola Micallel

Storbju bl-Ghajjat u Glied — Art. 352 inéiZ (m) u in<iz (bb)
- tal-Kodi¢i Kriminali.

Itk kuga b’ stoebjn bl-uhajiat w b-glied wma ssibe ir-riskontre tagh-
hu fil-ligi,

Kagijiet simili jistehu, fil-kedi kongruwi, jugghu taht Zewq dispo-
slzzjonifiet, jigifiert lakt l4néid (m) talart. 352 tal-Kodiéi Kri-
minali, jew taht l-indiz (bh; talistess arttkolu.

Ftwwel imsemmni wnoit jiddisponi dwar Ymin, billel, jikser il-mis-
trieh tun-uies bi hsefjes, jew bl-ghepet, jew b'mod tehor’’; u
ctncii (Lb) jikkontemple [-fatt ta' minn “‘Jikser wolontarjoment

w-bon ordni jew il-kwiet tal-publiky b'zi mod iefior mhuz im-

somzrad Loram o d) oW S0 224 T{mlmlhnrl,'
Femimid UONGS OnTG Jledvpaac ATty

T-akhuda formulata bil-kliem ‘‘storbiu  bl-ghujjat u l-glied’’ hija
maghmulg Vlokuzzjoni ibrde, I ma ssibz Lkorrispondenza fit-
test talligi, ly [inéit wieled uw langas fl-iehor; u meta hu hekk,
il-konsegwenza hi “‘nullum crimen sine lege'',

Jelitieg N fleimputaccioic v-reat ibwn formadat shond dl-tigi; aliri-
wmenti reat u hemmz, Gholiew kliewm inventati mill-ufficjal
prosekutur mhier in Ronformitd mal-ligi ma joliclque reat.

II-Qorti; -—— Rat ié-citazzjoni tal-Pulizija quddiem il-
Qorti Krimnali tal-Magistrati ta’ Malta kontra Himsemmi-
ta Carmela Micallef talli £Church Street, Imsida, fil-25 ta’
Jannar, 1955, f'xi 5-2.30 p.m., ghamlet storb;u bl-ghajjat u
bil-glied;

Rat is-sentenza ta’ dik il-Qorti tal-15 ta' Frar, 1955, li
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biha sabitha Batja u kkundannatha ghall-ammenda ta’ ha-
mes xelin (55.); s ‘ -

Rat ir-rikors ta’ l-imsemmija Carmela Micallef, 1i bih
talbet ir-revoka tad-decizjoni Fug imsemmija, u 1i tigi assol-
fa;

Trattat {-appell;

lkkunsidrat;

L-imputazzjoni hi hekk koncepita fic-Citazzjoni: “Gha-
miu storbju bl-ghajjat u l-glied”;

Issa, kazijiet simili jistghu, fil-kazi kongruwi, jaqghu
taht Zewg dispozizzjonijiet, vwoldiri jew taht lin¢iz (m)
1’ l-art. 352 Kap. 12, liema in¢iZ jghid hekk: “bii-lejl, jik-
ser il-mistrieh tan-nies bi hsejjes jew ghajjat, jew b'mod
iehor”, jew taht lLin¢id (bb) ta’ ldstess artikolu, Ui jghiu:
“b’xi mod iehor, mhux imsemmij band’ohra {'dan il-Kodici,
jikser volontarjament il-bon ordni jew il-kwiet tal-publiku”;

Flewwel inciz, illigi trid tolget kull mod 1 bih “si
possa raggiungere 'effetto che la legge vuole impedire, cioé
il disturba della quiete degli abitanti ......... ™ (ara App.
Krim, “Pol. vs. Galea”, 17 ta' Ottubru, 1902); -

Flinéiz lehor, ir-reat hu divers, u gie spjegat mill-
President Sir Adriano Dingli, sedenti {'din ilI-Qorti, fil-kaw-
za “Ispettore Raffaele Calleja vs, Paolo Bugeja”, 10 ta’
Gunju, 1890, b'dawn il-kliem: “Il busn ordine ¢ la tranquil-
lita publica sta nella sicurezza, o nella opinione ferma del-
la sicurezza sociale, re! rispetto dei diritti e dei doverl,
sia degli individui di faccia all’autorita pubblica, sia degli
individni stessi fra dj loro; e ogni atto che toglie o dimi-
nuisce la opinione della sicurezza pubblica o della sicurez-
za indiwiduale & violazione dell’ordine pubblico, indipen-
dentemente dalla perpetraziene di alire reato. Le Leggi
Criminali ne trattano in varie parti, e specialmente negli
articoli 38 a! 75 pei casi piu gravi, e nefl'art, 307 pei cas}
lievi; e la disposizione generale contenuta nell’inciso 32 di
guest'ultimo articolo comprende tutii i reati e tutti gli atti
violenti commessi sotto circostanze atte nel tempo stesso
a provocare direttamente o indirettamente ad altri reati
contro le persone” (Ma hemmx bZonn jinghad 1i l-artiko-
i f'din is-sentenza issa Citata huma skond in-numerazzjoni
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originali tal-Kodici, u qabel ir-rinumerazzjonijiet 1i saru in
segwitu);

Ghathekk, skond din is-sentenza, ghall-finijiet ta’ dan
ir-reat il-gudikant ghandu jgies l-clement ta’ “any appre-
hended or likely breach of the peace”;

Minn dan jigi illi, meta 1-Pulizija tikkunsidra li l-kaz
partikulari ma hux semplici disturb tal-mistrieh tan-nies,
imma jaqa’ taht l-in¢iz (bb), allura l-imputazzjoni ghandha
tkun formulata skond it-termini ta’ dan l-in¢iz. Il-lum, li
fil-ligi hemm it-test ufficjali Malti, ma jistax ikun hemm ak-
tar skuza li jintuzaw fic-Citazzjonijiet kliem u lokuzzjoni-
jiet ]i ma humiex fit-test fal-ligi;

Fil-kaz prezenti, l-uffi¢jal prosekutur uza lokuzzjoni
ibrida, u 1i ma ssibx ebda korrispondenza fit-test tal-ligi,
la finéiz wiched u anqas fl-iehor; u meta hu hekk, il-kon-
segwenza hi “nullum crimen sine lege”. Infatti, jinghad
hekk fic-¢itazzjoni: “Ghamlu storbju bl-ghajjat u bil-glied”,
L-in¢iz (m) ma jghidx hekk, imma jghid: “Bil-lejl, jikser il-
mistrieh tan-nies bi hsejjes jew ghajjat, jew b'mod iehor”;

Del resto, skond i¢-¢itazzjoni, dan jl-fatt hu allegat li
sar fis-saghtejn u nofs ta’ wara nofs inhar, u kwindi mhux
bil-lejl kil jirrikjedi l-artikolu, apparti d-desiderabbilitd Ii
“in lege condenda” jigi kunsidrat mill-awtorira kompeten-
ti jekk hux ijl-kaz li titnehha din il-limitazzjoni tal-kliem
“bil-leji”, peress li fil-prezent it-tendenza ta’ kull pajjiz ¢i-
vilizzat hi li l-hsejjes bla bzonn jigu mnaggsin kemm jista'
jkun, bil-lejl jew bi nhar;

Lanqas tista’ l-imputazzjoni, kif formulata, tadatta
ruhha ghall-inéiz (bb), ghax dan ma jghidx “ghamlu stor-
bju bl-ghajjat u l-glied”, kif hemm fi¢-¢itazzjoni, imma jghid
1‘(‘iiksru volontarjament il-bon ordni jew il-kwiet tal-publi-

u’;

L-Ewwel Qerti écitat dan l-inéiz, imma hu car Ii l-im-
putazzjeni ma hijiex skond l-inéiz (bb);

Data d-distinzjoni bejn ir-reat ta’ l-inéiz (m) u rreat
taht [-inciz (bb), jehtieg 1i tigi abbandunata darba ghal dei-
rem din id-drawwa I tigi uzata mill-uthéjal prosekutur jo-
Ruzzjont spuria, [Foama ssiby ir-rickentru taghha £
I biha Priveclieeed i i 1 Qo ssib Ml bnsoi

v
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Rati-ta' fatt li, kif. formulat, ma:jaqghax talit ebda dispo-
zizzjoni tal-ligi;

Glied u ghajfat, .anki bejn tnejn:minn nies: bxss jista’
}aghu ]ok ghal “apprehended or hkely breach oI the
peace”, klf inhu l-kaz .ta" semplici ! aﬁray i obu Totsge-
meanour” filligi Ingliza; u jkun hemm.* a breach of the
peace” malli jkun.hemm “an interruption” of that peace
and good order: which cuglit to prevail in a civilised count-
ry”” (ara Moriarty, Police Law, 1948 -edition, p. 193). Imira
jehtieg !i fl-imputazzjoni rreat jigi ‘ulmulat skond i~ i’
altrimenti reat ma hemmx; ghax l-kliem inventati miil a{
ficjal prosekutur, u mhux in’ lfonfcu:mha mol- I:gl ma ;o’* o
qux reat; - S

Ghathekk t1ddecrd1, .

Billi tilqa’: l-appell, tirrevoka s-sentenza appellata tid-
dikjara 1app£l]ant1 mhux }iat;a ﬁs—sens premess, u tordna
ditigh hberata
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